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НИКОЛАС ГИЙЕН
ЖЕЛАНИЕ

Превод от испански: Александър Муратов, 1956
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Словото за образите е тъмница.
Бих желал не слово да затваря
моята печал — като кафеза птица,
а плача напевен на китара.
 
Нека бъде от китарата звънлива
песен сладка, простичка и свята.
Нека песен винаги гнезди и свива
в някой таен ъгъл на душата.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
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